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Nelegislativni ¢innosti

3. Aktualni déni

Rada se zabyvala Cinou, vztahy mezi EU a Spole¢enstvim latinskoamerickych a karibskych
statt (CELAC), Arménii a Azerbajdzanem, mirovym procesem na Blizkém vychods

a Tuniskem.

4.  Agrese Ruska vii¢i Ukrajiné
vymeéna ndzort

V Radé¢ probéhla vyména nazort ohledné reakce EU v souvislosti s agresi Ruska viici

Ukrajing.

5. Turecko

vymeéna ndzori

V Radg¢ probéhla vyména nazori zamétrena na Turecko.

6.  Zahrani¢népoliticky rozmér hospodarské bezpecnosti
vymeéna ndzori
V Radé¢ probehla vyména nazori na zahranicnépoliticky rozmér evropské strategie

hospodaiské bezpecnosti.

7. Jiné zalezitosti

Rada vzala na védomi informace Rumunska o jeho kandidatovi na pozici soudce
Mezinarodniho soudniho dvora (dokument 11830/23), informace Rakouska, Ceské republiky
a Slovenska o jejich navstévé Severni Makedonie dne 13. Cervence (dokument 11844/23)

a informace Némecka a Danska o diplomacii v oblasti klimatu (dokument 11995/23).

bod pro uzaviené zasedani
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PRILOHA

Prohlaseni k nelegislativnim bodium ..A*“ uvedenym v dokumentu 11816/23

Rozhodnuti Rady o podpisu a prozatimnim provadéni dohody

o partnerstvi mezi EU a ¢leny OAKTS (,,dohoda, ktera nahradi dohodu
z Cotonou“)

prijeti

K bodu ,,A“ ¢. 7:

PROHLASENI RAKOUSKA

,Rakousko je ochotno navrhovany ptistup potvrdit, ale musi podotknout, Ze z tstavnich diivodu se
Dohoda o partnerstvi mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Cleny
Organizace africkych, karibskych a tichomoiskych stat na stran¢ druhé muiize prozatimné provadét
podle mezinarodniho prava az ode dne, kdy Rakousko Generalnimu sekretariatu Rady Evropské
unie, jakozto depozitaii dohody, oznami dokonceni vnitinich postupt, kterymi se vstup dohody

v platnost tidi.*

PROHLASENI KOMISE

,»1. Komise bere na védomi zdmér Rady pfijmout rozhodnuti, kterym se méni navrh Komise

o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Dohody o partnerstvi mezi Evropskou
unii na jedné stran¢ a ¢leny Organizace africkych, karibskych a tichomotskych stati (OAKTS)

na stran¢ druhé (COM(2021) 312 final) tak, aby se povaha dohody o partnerstvi zménila z vyluéné
unijni na smisenou.

2. Komise uznava politickou potiebu co nejrychlejsiho podpisu dohody o partnerstvi.

3. Komise vSak trva na svém pravnim posouzeni, pokud jde o vylu¢né unijni povahu dohody
o partnerstvi, proti némuz nebyly vzneseny Zadné pravni argumenty.

4.  Komise proto nesouhlasi s tim, aby ustanoveni dohody uvedena v novém ¢lanku 4 byla
vyloucena z prozatimniho provadéni, protoze udajné nespadaji do pravomoci Unie. Navic, a to je
zasadngjsi, se Komise domniva, ze Rada nemé pravomoc ménit obsah znéni dohody pfipojené

k navrhu na pfijeti rozhodnuti o podpisu dohody. Vyhradni pravomoc vyjednat znéni dohody

a navrhnout jeji podpis Rad¢ ma vyjednavac.

5. Komise si vyhrazuje pravo vyuZit v ptipadé potieby vSech dostupnych pravnich prostredkd,
aby zajistila dodrZeni ustanoveni Smluv.*
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PROHLASENI MADARSKA

,,Prijeti akéniho programu Mezinarodni konference o populaci a rozvoji a Pekingské akéni
platformy ze ¢tvrté svétoveé konference o zenach predstavuje pozoruhodny konsenzus. Podle téchto
dokumentii je uplatiiovani lidskych prav ustfednim prvkem rozvoje; od jejich ptijeti bylo dosazeno
vyraznych pozitivnich zmén v oblasti zdravi, rovnosti Zen a muza a vzdélavani. Tyto oblasti tvori
jadro Agendy pro udrzitelny rozvoj 2030, nebot’ zahrnuji zékladni zasady vSeobecného dodrzovani
lidskych prav a tctu k lidské diistojnosti, pravni stat, spravedlnost, rovnost a nediskriminaci.

Madarsko je i nadale odhodlano plnit své zdvazky v oblasti lidskych prav, véetné ochrany

a prosazovani prav zen a rovnosti muzl a zen v souladu se zakladnim zakonem Mad’arska

a primarnim pravem, zdsadami a hodnotami Evropské unie, jakoz i zavazky a zasadami
vyplyvajicimi z mezinarodniho prava. Rovnost Zen a muzi je navic zakotvena jako zakladni
hodnota ve Smlouvach Evropské unie, zejména v ¢lanku 2 Smlouvy o EU a ¢lanku 8 Smlouvy
o fungovani EU. Na zaklad¢ vyse uvedeného a v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
vyklada Mad’arsko pojem ,,gender jako odkaz na ,,pohlavi“ a pojem ,,genderova rovnost™ jako
odkaz na ,,rovnost zen a muzu*.

Mad’arsko je pevné odhodlano provadét akéni program Mezinarodni konference o populaci
arozvoji a Pekingskou akéni platformu, stejné jako Agendu 2030 a jeji cile udrzitelného rozvoje,
jez slouzi také jako zakladni referen¢ni kritérium v oblasti sexudlniho a reprodukéniho zdravi

a reproduk¢nich prav. Mad’arsko poukazuje na to, Ze pro pojem ,,sexudlni a reprodukéni zdravi

a prava“ a souvisejici otazky jako ,.,komplexni informace a vychova v oblasti sexualniho

a reprodukéniho zdravi® neexistuje dohodnutd pravni definice na mezindrodni trovni, a to ani

v ramci Evropské unie. Toto téma se navic tykd pravnich definic, jez spadaji do vylu¢né pravomoci
clenskych statii. Mad’arsko proto tyto otdzky chape a prosazuje v kontextu Agendy 2030, akéniho
programu Mezindrodni konference o populaci a rozvoji a Pekingské deklarace a akéni platformy

a v souladu se svymi vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy. Mad’arsko v této souvislosti podotyka, ze
mezinarodni technické pokyny UNESCO k sexualni vychové, na které se v dohod¢ odkazuje,
nebyly pfijaty ani schvaleny EU ani viemi jejimi ¢lenskymi staty, a nelze je tudiz v Zadném piipadé
povazovat za soucast acquis EU. Mad’arsko souhlasi s podpisem a prozatimnim provadénim
dohody s tim, ze pouhy odkaz v dohod¢ na uvedené mezindrodni technické pokyny UNESCO
pravni situaci v tomto ohledu neméni, nevytvari precedens, pokud jde o budouci odkazy v jinych
mezinarodnich dohodach nebo dokumentech EU, a v zddném piipad¢ necini uvedené technické
pokyny pro strany zavaznymi. Mad’arsko se navic 1 v obecném kontextu domniva, Ze by z ptijeti
tohoto dokumentu Zadny pravni precedens tykajici se vykladu sexudlniho a reprodukéniho zdravi

a prav vyplynout nemohl.
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Vzhledem k tomu, Ze nelegéalni migracni toky tizce souviseji s riznymi formami organizované
trestné ¢innosti, které predstavuji hrozbu pro vSechny zemé a vyzaduji komplexni ptistup k feSeni
migracnich tokti, Mad’arsko trva na tom, Ze odkazy v dohod¢ na tizeni migrace je tieba chéapat jako
omezovani smiSenych migracnich tokt v kontextu ¢€l. 79 odst. 1 SFEU, tedy pouze v rdmci plného
respektovani cile pfedchazeni nedovolenému ptistéhovalectvi a posileni boje proti nému, jenz je

v ném zakotven, jakoz i prava ¢lenskych statl stanoveného v ¢l. 79 odst. 5 SFEU, podle n¢hoz neni
dotCeno pravo Clenskych stath stanovit objem vstupt statnich prislusnikt tretich zemi. Tim neni
dotcena obecna politika Mad’arska, jez se zaméfuje na zastaveni nelegalni migrace namisto fizeni
tohoto jevu.

Pokud jde o odkazy v dohod¢ na bezpecnou, fizenou a legalni migraci a globalni pakt o bezpecné,
fizené a legalni migraci, Mad’arsko konstatuje, ze tento pakt nebyl pfijat ani schvalen EU ani vSemi
jejimi Clenskymi staty, a nelze jej tudiz v zddném piipade povazovat za soucast acquis EU.
Mad’arsko souhlasi s podpisem a prozatimnim provadénim dohody s tim, ze vyse uvedené odkazy
v dohodé¢ pravni situaci v tomto ohledu neméni, nevytvari precedens, pokud jde o budouci odkazy
v jinych mezinarodnich dohodach nebo dokumentech EU, a v Zddném ptipadé¢ necini globalni pakt
o bezpecné, fizené a pravidelné migraci pro strany zavaznym.

PROHLASENI IRSKA

,»Irsko ptipomina, zZe pokud se strany rozhodnou v ramci této dohody uzaviit zvlastni dohody

v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava, které mély byt uzavieny ze strany EU podle hlavy V ¢asti
tieti Smlouvy o fungovani Evropské unie, nebudou ustanoveni téchto budoucich zvlastnich dohod
zavazna pro Irsko, pokud EU a soucasné s ni Irsko, pokud jde o jeho pfedchozi dvoustranné vztahy,
neinformuji Organizaci africkych, karibskych a tichomotskych statii o tom, ze Irsko je témito
budoucimi zvlastnimi dohodami vazéano jako soucéast EU v souladu s Protokolem €. 21 o postaveni
Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojenym ke Smlouvé o Evropské unii
a Smlouvé o fungovani Evropské unie.

Podobné i1 jakakoli nasledna vnitini opatieni EU, jez m¢la byt piijata v souladu s vySe uvedenou
hlavou za ti¢elem provedeni této dohody, nebudou zavazovat Irsko, pokud neozndmi své pfani
ucastnit se takovych opatteni €i je pfijmout v souladu s protokolem ¢. 21.*
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PROHLASENI POLSKA

,Navrh dohody nahrazujici dohodu z Cotonou je v rozsahu, v némz nahrazuje zasadu ,,rovnosti zen
a muzi* vyjadienou ve Smlouvach nesmluvnim vyrazem ,,genderova rovnost®, neslucitelny se
Smlouvou o Evropské unii, Smlouvou o fungovani Evropské unie a Listinou z4kladnich prav. Tam,
kde dohoda odkazuje na ,,genderovou rovnost®, bude Polsko tuto zasadu vykladat jako zasadu
rovnosti zen a muzil v souladu s ¢lanky 2 a 3 Smlouvy o EU a ¢lankem 23 Listiny zdkladnich prav.
Polsko bude vyraz ,,gender uvedeny v této dohodé, ktery se nevyskytuje ve Smlouvach, rovnéz
vykladat ve smyslu ,,pohlavi“ v souladu s ¢lankem 10, ¢l. 19 odst. 1 a ¢l. 157 odst. 2 a 4 Smlouvy
o fungovani EU.

Polsko chape reprodukéni prava a dalsi odvozend, synonymni nebo jim podobnd prava, vyluéne
jako kroky, jejichz cilem je pifimo podporovat a zachranovat zdravi a lidské zivoty, a proto se stavi
proti tomu, aby byly potrat a pouzivani antikoncepce z nich odvozovany jako formy podpory
zdravi, planovaného rodicovstvi nebo zaru€eni lidskych prév. Potrat neni lidskym pravem; namisto
toho je formou zbaveni prava na zivot.

Pokud jde o tzv. ,,sexudlni vychovu®, chape ji Polsko jako vychovu odpovidajici véku s vhodnym
obsahem v souladu s pfislusnym polskym pravem a na ném zaloZenymi u¢ebnimi osnovami.*

PROHLASENI PORTUGALSKA

,»S ohledem na zasadu dé€lby pravomoci mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty, jak je
vymezena Smlouvami, neni rozhodnutim Rady o zmocnéni k podpisu a prozatimnim provadéni
Dohody o partnerstvi mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a ¢leny
Organizace africkych, karibskych a tichomotskych statl na stran€ druhé dotena autonomie
Portugalské republiky pii rozhodovani o mezinarodnich zéalezitostech spadajicich do jeji vylu¢né
pravomoci, pfi¢emz zavazky zavisi na dokonceni vnitinich schvalovacich postupl v souladu

s ustavnimi zasadami a pravidly.*
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Zavéry Rady o prioritich EU v ramci OSN v priibéhu 78. zasedani
K bodu ,.A“ ¢. 8: Valného shromazdéni OSN
schvalent

PROHLASENI MADARSKA

,Mad’arsko uznava a prosazuje rovnost zen a muzii v souladu se zakladnim zakonem Mad’arska

a primarnim pravem, zdsadami a hodnotami Evropské unie, i zavazky a zdsadami vyplyvajicimi

z mezinarodniho prava. Rovnost zen a muzi je navic zakotvena jako zakladni hodnota ve
Smlouvéch Evropské unie, zejména v clanku 2 Smlouvy o EU a ¢lanku 8 Smlouvy o fungovani EU.
Na zéklad¢ vyse uvedeného a v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy vyklada Mad’arsko
pojem ,,gender* jako odkaz na ,,pohlavi a pojem ,,genderova rovnost“ jako odkaz na ,,rovnost Zen
a muza.*

PROHLASENI POLSKA

,Rovnost Zen a muzl je zakotvena ve Smlouvach Evropské unie jako jedno ze zakladnich prav.
Polsko zajist'uje rovnost Zen a muzl v rdmci polského vnitrostatniho pravniho systému v souladu
s mezindrodnimi smlouvami v oblasti lidskych prav a v ramci zdkladnich hodnot a zdsad Evropské
unie.

Z téchto diivodii bude Polsko vyraz ,,genderova rovnost® vykladat jako odkaz na rovnost Zen
a muzi v souladu s ¢lanky 2 a 3 Smlouvy o Evropské unii a s ¢lankem 8, ¢lankem 153 a ¢l. 157
odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Polsko se ptipojuje ke konsensu ohledné zavéra Rady o prioritdich EU pro 78. zasedani Valného
shromazdéni OSN vyjimec¢n¢ a pouze s ohledem na nadchazejici 78. zasedani Valného shromazdéni
OSN. Vyse uvedené konkrétni prvky téchto zavérli nepovazujeme za dohodnuté znéni a zaklad pro
budouci jednani.*
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Rozhodnuti Rady a natizeni Rady o omezujicich opatfenich vzhledem
K bodu ., A“ €. 21: Kk vojenské podporie utoéné valky Ruska proti Ukrajiné ze strany Iranu
prijeti

PROHLASENI KOMISE

,»1. Provadéci pravomoci

Komise konstatuje, ze si Rada v souvislosti s omezujicimi opatfenimi vzhledem k irdnské vojenské
podpote utocné valky Ruska proti Ukrajiné vyhradila provadéci pravomoci, aby byla zajisténa
soudrznost s postupem pro zménu a piezkum piilohy I rozhodnuti (SZBP) 2023/XX. S odkazem
na ¢l. 291 odst. 2 Smlouvy Komise i nadale zastava nazor, ze by bylo vhodnéjsi svétit provadéci
pravomoci Komisi. Ve véci C-440/14 P, National Iranian Oil Company (,,NIOC*) v. Rada

a Komise, Soudni dvir potvrdil, Ze provadéci pravomoci mohou byt svéfeny Radé ve ,,zvlastnich,
fadné odtivodnénych piipadech®. Komise se proto domniva, ze véc ,,NIOC* nelze povazovat

za precedens pro vSechny Upravy provadécich pravomoci v souvislosti s nafizenimi Rady, jimiz se
zavadeji omezujici opatfeni. Vzhledem k tomu, Ze pojem ,,provadéni* zahrnuje uplatnovani
pravidel v konkrétnich ptipadech prosttednictvim aktl s individualni pisobnosti, je dale nezbytné
nutné, aby byl provadéci organ schopen zajistit dodrzeni vSech procesnich zaruk, na néz maji
dotéené osoby pravo.

2. Humanitarni vyjimka

Komise konstatuje, Ze se Rad€ nepodafilo dohodnout na pfijeti vhodné humanitarni vyjimky pro
humanitarni situaci v franu. S odvolanim na §irsi vyjimku z rezoluce Rady bezpeénosti OSN

€. 2664 (2022) o iranskych zbranich hromadného niceni a s ohledem na riziko nadmérného
dodrzovani se Komise domniva, Ze by bylo vhodné&js$i mit napfi¢ riiznymi omezujicimi opatfenimi
tykajicimi se franu jednotné vyjimky. Rada svym jednanim podporuje roztii§tény systém
odchylek/vyjimek platnych v riiznych sankénich rezimech tykajicich se franu nebo iranskych
subjektl, ktery ztézuje humanitarni pomoc.
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3. Ustanoveni o oznamovaci povinnosti, vymén¢ informaci a sankcich za poruseni omezujicich
opatfeni

Komise konstatuje, ze v souvislosti s iranskou vojenskou podporou tito¢né valky Ruska proti
Ukrajin¢ Rada v plném rozsahu nezavedla ustanoveni tykajici se oznamovaci povinnosti, vymeény
informaci a ptipadnych trestnich sankci za poruSeni omezujicich opatteni, jak je spole¢né navrhla
Komise a vysoky predstavitel. Komise se domniva, ze by tato ustanoveni mela byt zahrnuta

do nafizeni Rady, kterymi se ukladaji omezujici opatieni, aby Komise mohla vykonavat svou tllohu
stanovenou ve Smlouvg, tj. zajistovat provadéni prava Unie, a zajistit jednotné provadéni a nalezité
prosazovani omezujicich opatfeni EU ze strany ¢lenskych statt.

4.  Zékaz vstupu na izemi EU

Komise konstatuje, ze Rada do nafizeni Rady, kterym se do prava EU provadi rozhodnuti Rady,
nezavedla ustanoveni zakazujici vstup na izemi Clenskych stati EU nebo priijezd pies né. Rada tim
fadné nerespektuje pravomoci Unie podle Smlouvy o fungovani EU v oblasti politik tykajicich se
viz, ochrany hranic a legalni migrace a nezajistuje jednotné uplatnovani omezujicich opatieni EU
Clenskymi staty.*

PROHLASENI BELGIE, FINSKA, NEMECKA, NIZOZEMSKA A RUMUNSKA

My, signatéfi, vitdme piijeti rozhodnuti Rady a natizeni Rady o omezujicich opatienich vzhledem
k vojenské podpote utocné valky Ruska proti Ukrajing ze strany Iranu.

Vyjadfujeme vSak politovani nad skutecnosti, Ze rozhodnuti Rady obsahuje ustanoveni (¢lanek 4),
kterym se zavadi potfeba jednomyslnosti pfi sestavovani a zménéach sankénich seznamti namisto
hlasovani kvalifikovanou vétsinou. Timto pozadavkem se omezi dopad a u¢innost rezimu sankci

i dosahovani cilt, které rezim sleduje.

Odkazujeme zde na ¢l. 31 odst. 2 Smlouvy o EU, ktery stanovi, Ze pfijima-li Rada ,,rozhodnuti

k provedeni rozhodnuti, které vymezuje akci nebo postoj Unie, rozhoduje ,,kvalifikovanou
vétSinou®. To znamenad, Ze rozhodnuti o sestaveni a zménach sankéniho seznamu se maji piijimat
hlasovanim kvalifikovanou vétSinou.
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Radi bychom znovu potvrdili, Ze nase dnesSni dohoda ohledn¢ rozhodnuti Rady v Zadném ptipadée
nenaznacuje zmeénu naSeho obecného postoje, pokud jde o hlasovani kvalifikovanou vétSinou,
a neméla by byt povazovana za precedens.

V této souvislosti navrhujeme, aby se Rada k tomuto tématu vratila a za pfihodnych okolnosti bez
vazby na jakykoli konkrétni navrh vedla o této problematice otevienou horizontalni diskusi.*
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